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PROPUESTAS DE PROYECTO: BRASIL

El presente documento se compone de los comentarios y recomendaciones de la
Secretaria del Fondo sobre la siguiente propuesta de proyecto:

Eliminacién

e Plan Nacional de Eliminacién de CFC (sexto tramo) PNUD y Alemania

Los documentos previos al periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicacidon del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emision de los mismos.

Para economizar recursos, sélo se ha impreso un nimero limitado de ejemplares del presente documento. Se ruega a los
delegados que lleven sus propios ejemplares a la reunidn y eviten solicitar otros.
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HOJA DE EVALUACION DEL PROYECTO —PROYECTOS PLURIANUALES
Brasil

(I) TITULO DEL PROYECTO
Plan Nacional de Eliminaciéon de CFC (sexto tramo)

(1) ULTIMOS DATOS DEL ARTICULO 7 (Toneladas PAO)
CTC: 0.1

CFC: 477.8

Halones: 2

(111) ULTIMOS DATOS DEL PROGRAMA SECTORIAL DEL
PAIS (Toneladas PAO)

Sustan-
cias

Aerosol

CFC
CTC

Halones

Bromuro
de
Metilo

TCA

Espuma

(IV) DATOS DEL PROYECTO

Consumo
Maximo
Permisible
(Toneladas
PAO)

Alemania

Costos del
Proyecto
(SEUA)

PNUD

Total de
Fondos
Aprobados
en
Principio
($EUA)

Total de
Fondos
Liberados
por Comité
Ejecutivo
($EUA)

Total de
Fondos
Solicitados
para
Presente
Afo
($EUA)

CFC

Costos
del
Proyecto

Costos
de Apoyo
Costos
del
Proyecto
Costos
de Apoyo
Costos
del
Proyecto

Costos
de Apoyo

Costos
del
Proyecto

Costos
de Apoyo

Costos
del
Proyecto

Costos
de Apoyo

Halén

2002

8.280,

577.137,

51.942,

7.860.000,

687.700,

8.437.137,

739.642,

8.437.137,

762.727,8

o,

Refrigerantes

Manufac-
tura

2003

6.967,

1.062.863,

95.658,

1.062.863,

95.658,

6.420.000,

563.000,

Servicio y
Manteni-
miento

337,9

2004

5.020,

1.000.000,

90.000,

5.420.000,

473.000,

6.420.000,

563.000,

1.062.863,

95.658,

Afio: 2006

Solvente

2005

3.070,

1.000.000,

90.000,

4.270.000,

369.500,

5.270.000,

459.500,

6.826.400,

584.776,

*El maximo consumo permisible de CFC en 2000 y 2001 fue el mismo: 9,276

(V) RECOMENDACIONES DE LA SECRETARIA:

ORGANISMO
PNUD y Alemania

Afo: 2006
MB: 76.8
Agente
de MDI
Proceso
1415
2006 2007
2.050, 1.000,
243.600,
21.924,
2.856.400, 1.190.000,
242.276, 92.300,
3.100.000, 1.190.000,
264.200, 92.300,
2.733.600, 1.190.000
231.224, 92.300

TCA: 0
U;o Bromuro de
Lab Metilo
QPS Sin
QPS
0,1
133,8 87.
2008 2009
424, 74,
870.000, 250.000,
63.500, 12.500,
870.000, 250.000,
63.500, 12.500,
0, 0,
0, 0,
870.000
63.500

Aprobacién general

Mullido
del
Tabaco

2010

100.000,

5.000,

100.000,

5.000,

Consumo
Total del
Sector

479,4

0,1

220,8

Total

3.883.600,

349.524,

22.816.400,

1.945.776,

26.700.000,

2.295.300,

25.480.000,

2.237.385,8

870.000

63.500
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

1. A nombre del Gobierno de Brasil, el PNUD ha presentado para la consideracion de la 53
Reuniéon del Comité Ejecutivo, una solicitud de financiacién para el Plan Nacional de
Eliminacion de CFC con un costo de $EUA 870.000, més costos de apoyo de $EUA 63.500.
NCPP de Brasil fue aprobado en julio de 2002 en la 372 Reunion del Comité Ejecutivo, con un
nivel total de financiacién de $EUA 26,7 millones. Con el apoyo de este Plan, el Gobierno de
Brasil tiene la intencion de lograr la eliminacion total de su consumo de CFC hasta 2010,
comenzando con un nivel de consumo de 8.280 toneladas PAO en 2002.

Antecedentes

2. El Plan se esta ejecutando con la asistencia del PNUD como organismo lider ejecutor y el
Gobierno de Alemania como organismo operativo cooperante para los componentes de
programas de servicio técnico y capacitacion de funcionarios de aduana. Hasta la fecha, se han
aprobado las solicitudes para cinco tramos.

3. La documentacion presentada por el PNUD a la 53* Reunion, a nombre del Gobierno de
Brasil consiste de lo siguiente:

a) Una comparacion de indicadores de logros versus indicadores de desempefio para
2006, metas del plan de trabajo, etc.:

b) Un informe de verificacion independiente relacionado a los datos de consumo de
2006
C) Un informe del progreso alcanzado en la cuarta fase (2005) y en los primeros siete

meses de la quinta fase (2005) de la ejecucion del plan de trabajo; y

d) La sexta fase de ejecucion del plan de trabajo (2008) y solicitud de financiacién
relacionada.
Verificacion
4. El PNUD presentd un informe de la verificacion del consumo de CFC en Brasil en 2006

y la ejecucion de actividades del Plan Nacional de Eliminacién. A solicitud, el PNUD
proporciond una enmienda de la verificacion con datos adicionales, resultando en una
verificacion totalmente aceptable. EI consumo méximo permisible en conformidad con el
Acuerdo es de 2.050 toneladas PAO para el afio 2006. Los datos presentados por el verificador
comparan datos de la autoridad del medio ambiente y de la autoridad de aduanas en
477,74 toneladas y 453,12 toneladas PAO, respectivamente. La diferencia entre los dos, se deriva
de una diferencia en la definicion del consumo anual, donde la autoridad del medio ambiente
utiliza los datos de licencias y la autoridad de aduanas los datos de importacion de la sustancia de
referencia. Esto produjo en Brasil, al igual que en otros paises, diferencias insignificantes en las
cifras verificadas; el consumo verificado es solamente el 23,1 por ciento (21,1%) del consumo
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maximo permitido. El verificador recomendd extender el sistema de cuotas, actualmente limitado
a CFC-12 solamente, a todas las sustancias relevantes.

Situacion

5. El Plan cubre las actividades en multiples sub-sectores y actividades. Se proporciona una
vision general del estado actual en los siguientes parrafos:

Supervisién del Proyecto, concientizacién y actividades gubernamentales

a)

La Unidad de Ejecucion y Supervision realizé las actividades de ejecucion y
supervisién necesarias, incluyendo coordinacion con las partes interesadas y
procesos de licitacion. Se ejecutd una campafa publicitaria para diseminar la
informacion acerca del Plan Nacional de Eliminacion de CFCs. EI Gobierno tuvo
apoyo en la revision de regulaciones y politicas existentes, con la vision de
fortalecer el control de importaciones y consumo de SAO y mejorar la legislacion
y las resoluciones nacionales;

Cumplimiento

b)

Se completd el proyecto de capacitacion de funcionarios de aduanas. Se encuentra
en la fase final de elaboracién una actualizacion del Manual Nacional de Aduanas
para SAQ y éste sera publicado en octubre de 2007.

Sector de Refrigerantes

c)

d)

Dentro de los 12 meses a partir de julio de 2007, se capacitaron y certificaron mas
de 7.000 técnicos, llegando a un total de 14.487 certificados para técnicos en
refrigerantes. Se distribuyeron 17 juegos adicionales de equipo de capacitacion a
las nuevas unidades de capacitacion, incrementando el nimero total de unidades
de capacitacién a 44 en todo el pais. Desde octubre de 2007, las cinco regiones
geogréficas de Brasil estaran cubiertas por el programa nacional de capacitacion.
Ademas, se habran logrado la impresion de 7.000 ejemplares del “Manual de
Manejo Seguro de Liquidos Refrigerantes Recuperacion y Reciclaje” y
4.000 copias adicionales de carpetas murales, para diseminacion durante la
capacitacion en buenas précticas.

Se distribuyeron 560 maquinas para recuperacion de CFC-12 en 2006 y 234 hasta
julio de 2007. EI PNUD informa que las maquinas son bien aceptadas por las
talleres de servicios que realizan mantenimiento de equipos comerciales de
refrigeracion pequefios y medianos. Solamente 1 por ciento de las maquinas
distribuidas tuvieron problemas de funcionamiento. En promedio se han
recuperado 116 kg. de refrigerantes por maquina. Se ha iniciado un sub-proyecto
para el suministro de bolsas de recuperacion, probando, en el campo, tres tipos
diferentes de bolsas de recuperacion. Se han establecido tres centros de
regeneracion, de los cuales, uno esta operando y se espera que los otros dos estén



f)

9)
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operativos a fines de 2007. Se encuentra en preparacion el establecimiento de dos
centros adicionales;

En el sector MAC, se han distribuido en 2006, 335 maquinas de recuperacion y
reciclaje de CFC-12. El andlisis de la informacion obtenida a traveés de la
supervision, muestra que las maquinas reducen el consumo de CFC-12 virgen en
un 50% en las empresas supervisadas;

En el sector de servicio y mantenimiento de refrigerantes en refrigeracion
industrial y aire acondicionado central, se encuentra en preparacion un programa
de recuperacion y reciclaje. Como parte de ese programa, se han adquirido cinco
maquinas de recuperacién y reciclaje de CFC-11 y cinco maquinas de
recuperacion y reciclaje de CFC-12, con tanques para almacenar los CFCs
recuperados. Estos tanques serén instalados en los cinco centros de regeneracion
mencionados supra; y

Al presente se encuentran en su fase inicial numerosas actividades, financiadas
con recursos reasignados como parte del plan anual previo. Una es el
establecimiento de 200 centros de reciclaje en talleres de insumos de refrigeracion
en ciudades pequefias y medianas de Brasil. Actualmente, la distribucion regional
para los primeros seis centros ha sido definida y el proceso de licitacion esta en
curso. Otras actividades se encuentran en un periodo muy temprano de ejecucion,
como ser:

1) Incentivos para la ejecucion de sistemas de gestion del medio ambiente en
micro y pequefias empresas en el sector comercial de refrigeracion;

i) Operaciones de recuperacion, en colaboracion con establecimientos de
energia eléctrica, cuando se reemplazan refrigeradores domésticos basados
en CFC, dentro del ambito de sus programas de eficiencia energetica;

iii) Diseminacion de la informacion en tecnologia adicional, capacitacion y
fortalecimiento de la capacidad respecto a liquidos refrigerantes
alternativos a los CFCs; y

iv) Desarrollo de regulaciones técnicas para las actividades de recuperacion,
reciclaje y regeneracion de los refrigerantes y aspectos de seguridad
relacionados con el uso de refrigerantes HC.

Sector de fabricacién de espuma

h) Se completaron las actividades de conversion en el sector de espuma,
beneficiando a un total de 101 empresas;



UNEP/OzL.Pro/ExCom/53/25

Otros Sectores

Inhaladores de Dosis Medida (IDM)

i)

Se recolect6 informacion acerca de la adquisicion de IDMs por parte del Gobierno
a traves del Ministerio de Salud. Resulta que aproximadamente un tercio de los
tres millones de unidades de IDMs son adquiridas por el Gobierno Federal. Aln
se encuentra en investigacion el porcentaje exacto de IDMs basados en CFCs. Se
realizd una encuesta acerca de alternativas terapéuticas. El control de las
importaciones de CFCs para producir IDMs se ha fortalecido. Se comprobo6 que
no existen en Brasil empresas elegibles para la actividad de inversion en IDM. Se
planifica transferir los recursos restantes a otras actividades;

Solventes

i)

En conformidad con CTF/IBAMA, no se ha utilizado CFC-113 como solvente en
Brasil desde 2004. No existe necesidad de realizar actividades en este sector vy,
por lo tanto, se planifica transferir los recursos restantes a otras actividades;

Esterilizantes

i)

6.

De acuerdo con la encuesta final respecto a la identificacion de usuarios de CFC-
12 en el sector médico para procedimientos de esterilizacion, se utilizan
alternativas globales al CFC-12. CTF/IBAMA indic6 que no se ha utilizado CFC-
12 como esterilizante en Brasil desde 2004. Por lo tanto, se planifica transferir los
recursos restantes a otras actividades.

Los 54 meses de ejecucion cubiertos por el informe muestran un desempefio cada vez

maés satisfactorio. Las actividades, que en principio tardaron en arrancar, han incrementado su
impacto considerablemente. Utilizando la financiacion como indicador para los diferentes
sectores y sub-sectores, el desembolso general, comparado con el de un afio atrds, ha mejorado
de 53 por ciento de los fondos aprobados para los tramos 1 a 4, al 61 por ciento actual para los
tramos 1 a 5. El Plan tuvo la capacidad de satisfacer la mayor parte de sus objetivos. La siguiente
comparacion de gastos, se relaciona con los diferentes grupos de actividades en el plan general y
proporciona una valiosa vision acerca del avance de la ejecucion.

Actividad / Sector Presupuesto | Gastos (hasta julio de 2007)
Total Monto Participacion
Tramos1a (SEUA) en el
5 (SEUA) Presupuesto
Unidad de Ejecucién y Supervisién $2.255.000 $1.710.950 76%
Proyecto de Recuperacion de CFC-12 $5.272.326 $2.683.388 51%
Proyecto Regional de Regeneracion
de CFC-12 $1.936.800 $1.590.191 82%
Proyecto de Recuperacion y Reciclaje
de MAC CFC-12 $2.106.400 $1.904.147 90%
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Actividad / Sector Presupuesto | Gastos (hasta julio de 2007)
Total Monto Participacion
Tramos1a ($EUA) en el

5 (SEUA) Presupuesto
Proyecto de Recuperacion y Reciclaje
de Enfriadores $775.194 $730.869 94%
Proyecto de Fabricacién de Espuma $4.200.000 $3.982.345 95%
Fabricacion de Espuma Comercial $52.080 $52.080 100%
Proyectos de Inversion en IDMs $1.440.000 $16.122 1%
Solventes CFC-113 $500.000 $5.722 1%
Esterilizantes CFC-12 $500.000 $1.116 0%
Proyecto de Capacitacion de Técnicos $3.742.400 $2.477.806 66%
Capacitacion en Aduanas $141.200 $141.200 100%
Proyecto de Centros de Reciclaje de
CFC-12 $398.600 $90.000 n/a
Gestion del Medio Ambiente en el
Sector Comercial de Refrigerantes. $870.000 $6.995 n/a
Recuperacion de CFC-12 en energia $1.050.000 $52.846 n/a
Apoyo a las Reglas Técnicas $120.000 $15.877 n/a
Total $25.360.000 $15.461.655 61%

Plan para 2008
7. Las actividades en los sectores de IDM, solventes y esterilizantes seran descontinuadas.

Como una nueva actividad, el PNUD afadio el “Control de Tréafico Ilicito” al plan de ejecucion
de 2008. Consecuentemente, la financiacion se reasigné entre las diferentes actividades. El
nuevo presupuesto se presenta en la Tabla a continuacién. La reasignacion del presupuesto
también toma en cuenta las actividades completadas o descontinuadas.

Actividad/Sector Reasignacion Financiacion Presupuesto Gastos
Presupuestaria del Sexto Revisado — Restantes
($EUA) Tramo ($EUA) | Tramos 1°y 2° ($EUA)
(3EUA)

Actividades ya incluidas en los planes anuales de ejecucion previos
Unidad de Ejecucion y Supervision $0 $350.000 $2.605.000 $894.050
Proyecto de Recuperacion de CFC-12 $0 $0 $5.272.326 $2.588.938
Proyecto Regional de Regeneracién de
CFC-12 $0 $0 $1.936.800 $346.609
Proyecto de Recuperacion y Reciclaje
de MAC CFC-12 $0 $0 $2.106.400 $202.253
Proyecto de Recuperacion y Reciclaje
de Enfriadores $494.278 $0 $775.194 $538.603
Proyecto de Fabricacion de Espuma $122.253 $0 $4.200.000 $339.908
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Actividad/Sector Reasignacion Financiacion Presupuesto Gastos
Presupuestaria del Sexto Revisado — Restantes
($EUA) Tramo ($EUA) | Tramos 1°y 2° ($EUA)
(3EUA)
Fabricacion de Espuma Comercial $0 $0 $52.080 $0
Proyectos de Inversién en IDMs -$1.240.000 $0 $1.440.000 $183.878
Solventes CFC-113 -$494.278 $0 $500.000 $0
Esterilizantes CFC-12 -$498.884 $0 $500.000 $0
Proyecto de Capacitacion de Técnicos $0 $0 $3.742.400 $1.264.594
Capacitacion en Aduanas $0 $0 $141.200 $0
Proyecto de Centros de Reciclaje de
CFC-12 $1.150.000 $0 $398.600 $1.458.600
Gestion del Medio Ambiente en el
Sector Comercial de Refrigerantes $0 $0 $870.000 $863.005
Recuperacion de CFC-12 en Energia $466.630 $70.000 $1.120.000 $1.533.785
Proyecto para Diseminar Datos
Técnicos $0 $0 $120.000 $86.786
Apoyo a las Reglas Técnicas $0 $0 $120.000 $104.123
Actividades que no fueron incluidas en los planes anuales de ejecucién previos
Control de Tréfico llicito $0 $450.000 $450.000 $450.000
Totales $0 $870.000 $26.350.000 | $10.855.131
OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES
8. La propuesta ha sido presentada para ser considerada en la 53% Reunion y la Secretaria la

ha revisado como corresponde. El informe y la subsiguiente informacion proporcionan un cuadro
muy transparente acerca del progreso previo, la situacién y las actividades planificadas para
NCPP.

9. La Secretaria plante6 numerosas cuestiones que fueron aclaradas por el PNUD Yy Brasil,
tales como detalles en la verificacion y la inclusion de datos de aduanas, progreso en las
actividades del sector de espuma y los resultados de recuperacion y reciclaje, al igual que las
operaciones de regeneracion. EI PNUD y GTZ proporcionaron explicaciones detalladas con
respecto a todas las preguntas y todas las cuestiones pendientes fueron posteriormente resueltas.

10. La Secretaria se encuentra preocupada acerca del estrecho &mbito del sistema de cuotas
para Brasil que se enfocan solamente a las importaciones de CFC-12, tal como se reporta en la
verificacién. Si bien se cumplen con todas las condiciones especificadas en el Acuerdo para la
liberacion del siguiente tramo, la sostenibilidad de la eliminacion a largo plazo podria ser
mejorada enmendando el sistema de cuotas.
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11. No se recibieron los datos de las Tablas ocho y nueve de las tablas de vision global
plurianual con suficiente calidad a tiempo para permitir su inclusion en el Anexo | del presente
documento. Las Tablas 8 y 9 de las tablas plurianuales seran publicadas en la Intranet de la
Secretaria en las Gltimas dos semanas previas a la Reunion.

RECOMENDACIONES
12. La Secretaria del Fondo recomienda que el Comité Ejecutivo:

a) Solicite que el PNUD informe al momento de la presentacion acerca del séptimo
tramo en progreso sobre la extension del sistema de cuotas para todos los SAO,;

b) Solicite que el PNUD no presente el octavo tramo antes de obtener una extension del
sistema de cuotas par todos los CFC; y

c) Apruebe el sexto tramo del plan de eliminacion con los costos de apoyo asociados, en
el nivel de financiacion que se muestra en la Tabla a continuacion:

Titulo del Proyecto Financiacion Costos de Organismo
del Proyecto | Apoyo (3EUA) Ejecutor
(SEUA)
Plan Nacional de Eliminacion de CFC (sexto 870.000 63.500 PNUD
tramo)







Annex | - Draft Overview Tables for Multi-Year Agreements
Brazil

(1) PROJECT TITLE: CFC phase out plan

(2) EXECUTIVE COMMITTEE APPROVALS AND PROVISIONS

Fulfilled? (Yes/No) Comments

Approved in principle a total of US $26.7 million in funding for the phased reduction and complete phase-out of consumption of Annex A Group |

substances in Brazil by 2010 (CFCs -11, -12, -113, -114 and -115). This is the total funding that will be available to Brazil from the Fund for the total
elimination of CFC use in the refrigeration sector in Brazil as well as for all other sectors using these substances, (e.g.. foams, aerosols, solvents,

first tranche of US$1,158,521 will be requested by the Government of Germany as part of its 2003 programme of bilateral co-operation

funded, and to include this information in its annual report when requesting the 2006 funding tranche at the 47th Meeting.

Code Agency Excom Provision
BRA/PHA/37/INV/262 UNDP
sterilants, MDIs etc.).
BRA/PHA/37/TRA/260 Germany
BRA/PHA/37/TRA/261 Germany
BRA/PHA/41/INV/264 UNDP
BRA/PHA/41/INV/265 Germany
BRA/PHA/45/INV/270 UNDP
BRA/PHA/47/INV/274 UNDP
BRA/PHA/48/INV/277 Germany
BRA/PHA/S0/INV/278 UNDP

(3) ARTICLE 7 DATA (ODP TONNES)

Substances Baseline 1995 1996 1997 1998 1999 2000
CFC 10,525.8 10,895.7 10,872. 9,809.7 9,542.9 11,612. 9,275.1
CTC 411.6 933. -647.5 -6,396.7 -194.7 662.2 767.2
Halons 21.3 20. 22. 22. 10. 3. 0.
Methyl Bromide 711.6 667. 844.6 756.6. 578.3 275.5 430.7
TCA 32.4 297. 123.2 4.4 0. 97.2 0.
(4) LATEST COUNTRY PROGRAMME SECTORAL DATA (ODP TONNES) Year: 2006
Chemical Aerosol Foam Fire Fighting Refrigerating Solvent Process Agent  MDI
Manufacturing Servicing
CFC 337.9
CTC
Halons 2.
Methyl Bromide
(5) PHASE-OUT (ODP TONNES)
Substances 2000 2001 2002 2003
CFC Maximum C 1 (Ag . per 9276 9276 8280 6967
substance if valid)
Compliance Action Target (MOP)
Consumption Reported in Implementation Report N.A. N.A. 3,001.0 3,227.3
submitted
Consumption Reported in the Verification Report N.A. N.A. 3,001.0 3,227.3
UNDP
Reduction Under Plan 251 1000
Approved Phase-Out 1251 737
Actual Phase-Out 1251 737
Remaining Phase-Out to be Achieved 9,726.0 6,231.0 3,001.0 3,227.3
(6a) PROJECT COSTS (US$)
Calendar year 2002
Germany Funding as per Agreement 577,137
Support Costs as per Agreement 51,942
Funds Approved (Inventory) 577,137
Estimated Disbursement in Previous Progress Report 527,520
Funds Disbursed in Current Progress Report 1,595,671
Funds Obligated in Current Progress Report 0
Estimated Disbursement in Current Progress Report 44,329
Disbursement as per Annual Plan
Funds Requested 1,640,000
Support Costs Requested 147,600
Comments
UNDP Funding as per Agreement 7,860,000
Support Costs as per Agreement 687,700
Funds Approved (Inventory) 7,860,000
Estimated Disbursement in Previous Progress Report 0
Funds Disbursed in Current Progress Report 7,860,000
Funds Obligated in Current Progress Report 0
Estimated Disbursement in Current Progress Report 0
Disbursement as per Annual Plan 0
Funds Requested 7,860,000
Support Costs Requested 705,400

Comments

2001
6,230.9
163.1
4.6
257.6
0.

2002
3,000.6
-385.7
20.
238.5
0.

Lab Use

141.5

2004
5020

1,870.5

1,870.5!

737

1,870.5

2003
1,062,863
95,658
700,000
595,000
281,363

0
336,000

700,000
63,000

5,720,000
1,883,948
1,280,274

0
887,945

5,720,000
500,000

0.1

2005
3070

967.2

967.2

743
1763
1763

967.2

The total value of the first tranche of the project is US$1,633,692, including support costs of 9 percent. Approval of the balance of funding for the

UNDP was requested to provide clarification as to the relationship between reported national CFC consumption and the phase-out activities being

2003
3,224.3
274.4
2.1
218.6
0.

2004
1,870.5
222.1
9.
191.2
0.

Methyl Bromide

133.8

2006
2050

477.8

4717.8

1020
1050

477.8

2004
1,000,000
90,000
1,062,863

0
0

5,420,000
473,000

Non QPS

2007

87.

2005
967.2
0.
3.
259.5
0.

Tobacco fluffing

2006
477.8
0.1
2.
76.8
0.

479.4
0.1

2
220.8
0

2008
424

576

2005
1,000,000
90,000

0
0

4,270,000
369,500
6,826,400
2,389,240
0

0
1,365,280

6,826,400
584,578

Third tranche for US$ 3,970,000
approved at 45th Meeting; and fourth
tranche for US$2,856,400 approved at
47th Excom Meeting. Bith approved in
2005

Total Sector

2009 2010
74 0

350 74

Total

5801

4801
3751

2006
243,600
21,924
1,543,600

205,000
0

270,000
2,106,056
1,543,600

138,924

2,856,400
242,276
1,190,000

0

0

238,000
9,273,781
1,190,000
92,300

NA

Decision

2007

0
0

1,190,000
92,300

12,685,186
870,000
63,500
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Total
3,883,600
349,524
3,883,600
1,122,520
2,082,034

2008 2009 2010

0
650,329

3,883,600
349,524

870,000 250,000 100,000
63,500 12,500 5,000

22,816,400
1,945,776
21,596,400
4,273,188
9,140,274

0
2,491,225

22,466,400
1,945,778



(6b) SUBMISSION SCHEDULES (planned and actual)

Submission Year as per Agreement 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
Germany Planned Submission Jul-2002 Dec-2003 Dec-2004 Nov-2005 Nov-2006

Tranche Number I n 1 Il and 1V,

Revised Planned Submission

Date Approved Jul-2002 Dec-2003 Apr-2004 Apr-2006
UNDP Planned Submission Jul-2002 Dec-2004 Nov-2005 Nov-2006 Nov-2007 Nov-2008 Nov-2009 Nov-2010

Tranche Number I n Il and 1V, \

Revised Planned Submission

Date Approved Jul-2002 Dec-2003 Apr-05 and Nov Nov-2006

05

(7) INFORMATION ON POLICIES FROM COUNTRY PROGRAMME AND VERIFICATION REPORTS

Country Programme 2006
TYPE OF ACTION / LEGISLATION (Yes/No) Since when (Date) Verification
Report(Yes/No)

1 |REGULATIONS:
11 Establishing general guidelines to control import (production and export) of ODSs
111 DS import/export licensing or permit system in place for import of bulk ODSs
1111 ODS import licensing system in place for import of bulk ODSs Yes 01/01/1990 Yes
1112 ODS export licensing system in place for export of bulk ODSs Yes 01/01/1990 Yes
1113 Permit System in place for import of bulk ODSs Yes 01/01/1990 Yes
1114 Permit System in place for export of bulk ODSs Yes 01/01/1990 Yes
112 Regulatory procedures for ODS data collection and reporting in place
1121 Regulatory procedures for ODS data collection in place Yes 01/01/2000 Yes
1122 Regulatory procedures for ODS data reporting in place Yes 01/01/2000 Yes
113 Requiring permits for import or sale of bulk ODSs
1131 Requiring permits for import of bulk ODSs Yes 01/01/1990 Yes
1132 Requiring permits for sale of bulk ODSs Yes 01/01/1990 Yes
114 Quota system in place for import of bulk ODSs Yes 01/01/2000 Yes
12 Banning import or sale of bulk quantities of:
121 Banning import of bulk quantities of:
1211 CFCs Yes 01/01/2000 Yes
1212 Halons Yes 01/01/2000
1213 ctc Yes 01/01/2002
1214 TcA Yes 01/01/2002
1215 Methyl Bromide Yes 01/01/2002
122 Banning sale of bulk quantities of:
1221 CFCs Yes 01/01/2000 Yes
1222 Halons Yes 01/01/2000
1223 ctc Yes 01/01/2002
1224 TcA Yes 01/01/2002
1225 Methyl Bromide Yes 01/01/2002
13 Banning import or sale of:
131 Banning import of:
1311 Used domestic refrigerators using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1312 Used freezers using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1313 MAC systems using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1314 Air conditioners using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1315 Chillers using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1316 CFC-containing aerosols except for metered dose inhalers Yes 01/01/2000 Yes
1317 Use of CFC in production of some or all types of foam Yes 01/01/2000 Yes
132 Banning Sale of:
13.2 MAC systems using CFC
1321 Used domestic refrigerators using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1322 Used freezers using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1323 MAC systems using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1324 Air conditioners using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1325 Chillers using CFC Yes 01/01/2000 Yes
1326 CFC-containing aerosols except for metered dose inhalers Yes 01/01/2000 Yes
1327 Use of CFC in production of some or all types of foam Yes 01/01/2000 Yes
2. |ENFORCEMENT OF ODS IMPORT CONTROLS
2.1 Registration of ODS importers (Yes/No) Yes 01/01/2000 Yes
D: Qualitative assessment of the operation of RMP

The ODS import licensing scheme functions: Yes

The CFC recovery and recycling programme functions: Yes
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